CAYHA LEADER

PYKOBOACTBO MO 3KCITYATALIUU
INSTRUKCJA OBSLUGI
UPUTSTVA ZA KORISTENJE



YBaxkaembivi noKynartesib,

6narogapum Bac 3a T10, 4TO BbI Bblbpanu gyleByro KabuHy Hosou cepumn Next npousBogcTBa
KomnaHum Teuco.
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I pykOBOACTBO MO NOML30BAHMIO M YXOAY

B HacrodAwmn fOKyMeHT npeactaBiaeT cobon pykoBoACcTBO No 6e30rn1acHou 3KCnayarauymm
Aayeon KabuHbl Next oupmbi Teuco. Ob6A3areIbHO MOSIHOCTLIO MPOYNTANTE €ro, MPexae 4em
Mob30BaTbCA NPUOBPETEHHbLIM BaMu N3LE/TNEM.

B HactoALwjee pyKoBOACTBO ABAETCA HEOTLEMIEMOM YacTbio U3[ENNA, TO3TOMY HEOOXOAMMO
6EPEXXHO XPaHUTb €ro A/19 BO3MOXXHbIX KOHCYIbTauuni B 6yayLUuem.

B ®upma Teuco Guzzini Spa octaBnAaeT 3a co60y MpPaBo BHOCUTb B CBOK MPOJYKUMIO 1H06bIe
n3meHeHus 6e3 rnpesBapuUTEIbHOro yBeAOMIIEHUA U 3aMeHbI OCTaBIEHHbLIX U3AETTNA.
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- KAKOBbI MPEMMYLLECTBA MAPOBOU CAYHbI

V3paBHa n3BECTHO, YTO XXapkas n BraXKHas naposasd 6aHA eCcTeCcTBEeHHbIM 06pa3om
CTUMYnnpyeT KpoBoobpalyeHne, criocobCTByeT yCTPaHEHU 3aCTOUHbIX ABIEHUN BO
BHYTPEHHUX OpraHax y1 XopoLLO rnoMoraeT rpu 60/1€3HAX AbiXxaTeslbHbIX MyTeu.

CerogHA fokasaHo, YTO cayHa nose3Ha u AN19 CMAr4eHnsa peBmaTuyecknx 6osen,
YMEHbLUEHNA HEMNPUATHbLIX OLLYYLLEHUN B nNepnog MeHcTpyaumn v, B obujem crny4dae, Ans
paccnabneHnsa CBe4EHHbIX MbILLL.

Takasa npouenypa, npu ycroBum, 4T0 OHa NPOBOANTCA PEryAPHO M C y4ETOM HEOOXOANMbIX
npegocTepexxeHnm, o4eHb nose3Ha ANA yaydlweHna o6Lero ncumxompmandeckoro
camMo4yBCTBUA U peflakcauuy opraHn3ma.

GnarotBopHoOe gencTBme napa CyLUeCTBEHHO U C TOYKU 3PEHUA KpacoTbl: bnarogaps
pacLUMpPeHnto NMop Koxa ocBo60XXAaeTCA OT 3arpPA3HEeHnN u CTaHoBUTCA b6oree rnagkon m
ynpyron. YBnaxHsawLwjee geucTene napa npegorspalyjaet n ocrnabnaet obpasoBaHue
MOPLYNH M OKa3blBAET MPOTUBOLEIONINTHLIN 3¢hheKT; OHO eLye 6osiee ycunmBaeTcAa B
criyqae npuHATUA NOCe cayHbl Ternaoro

Aywa. !i‘,

[Mone3HbI a(hheKT cayHbl MOXHO b E i
yBe/NUYNTb 3a CHET UCNO/Ib30BaHUA ”.,._“v\:
UTOKOCMETUYECKUX acceHunu, \“i@

npeacTaBaALWMX COb0N IKCTPaKThI
apomMarn4eckux n ne4yebHbix Tpas, B
Te4yeHune BEKOB yCrneLwHo
MPUMEHSIOLUMXCA B MEANLIMHCKNX LIESIfIX.

KomnaHna Teuco npu coTpyaHN4YecTBe C OA4HOU M3BECTHOM crieynann3npoBaHHOMN
naboparopuesn nogrotoBuia YetTblpe TpaBfAHblE CMECU C Pas3/IMYHbIMU XapakTepUCTUKaMM:
0CBEXXaloLLyH0, CTUMYUPYIOLLYIO, paccnabnsarLyo n ToHnsnpyoLyro. Korga nap nonagaet
Ha 3KCTPpaKTbl, HaxXo4ALWmMNeca B crneynanbHOU e€MKOCTHU, OH BbicBObOXA4aeT BCe
cogepiKalymecs B HUX Mose3HbIe BeLLecTBa, KOTOPbIe MOCTynarT B KabUHY.

lNMpumeyaHne: ana obecneyeHna xopoweun paboTbl cayHbl peKomeHAyeTCA
UCNosib30BaTh TOJIbKO TpaBAHbIe CMeCH NnocTaBku ¢hupmbl Teuco.

I HEKOTOPLIE NONE3HBIE COBETbI [0 PABUSILHOMY
M0JIb30BAHUIO MAPOBOW CAYHOM

B He nonb3yntech cayHom cpasy e nocne eabl, NogoXxaute He meHee 30 MUHYT.

B HaynHanTe Nonb30BaTbCA CayHOW C KPaTKOBPEMEHHbIX CeaHCOB, NOCTENEHHO yBennynBaA ux
MPOAOIIKUTENbHOCTb.

B MakcumarnbHaa NpoaomKUTENbHOCTbL CeaHca B cayHe He Jo/MKHa npesbiwatb 20/25 MUHYT.

B B 3aBepluieHne peKomeHayeTCcA CnosIoCHYTbCA NOoA TennbiM AylweM U 3aTeM pacTepeTbCs,
CUIIbHO Maccaxxmpys Bce Teno.
3aTem LenecoobpasHo HAHECTN Ha KOXXY YBNAXKHAIOLWMIN KPEM.

B [lo v nocne cayHbl NONE3HO NUTb BOAY, (PPYKTOBbLIE COKU UMK ConeBble f06aBKU.
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I YKA3AHMA MO BE30MACHOCTH

B [InAa npaBWMbHON YCTAHOBKU M3OENMA BHUMATENBHO cObnoaanTe NpuBeAEHHbIE B NpunaraemMom
PYKOBOACTBE yKasaHuA. HenpaBunbHaa ycTaHOBKa M34envMA MOXEeT NPUYUHWUTL Bpen NogAaMm,
XXMBOTHbIM unun npegmeTtam. V3roToBUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a Bpefd, MPUYMHEHHbIV
HenpaBubHOW YCTAaHOBKOW N34enua.

B Y1066l NpaBMAbLHO NONb30BaTbCA M34ennem, cobnganTe NpMBeaeHHbIE B HECTOALLEM
PYKOBOACTBE yKasaHuA. 3genve OomKHO MCNoNb3oBaTbCA TOMLKO Af1A NpeaHasHayeHHoro AnA
Hero npumeHeHnA. MI3rotoBuTeNb He HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a Bpea, NPUYMHEHHbIN
HeHaanexalymMm UcnonbL30BaHneM U3aenna.

B HacTtoAwmm nsgenvem MOTyT nonb30BaTbCA TONbKO B3pOC/ible JTI0A4N. [eTAam n nuBanngam
paspelaeTcA Nnosb3oBaTbCA cayH017| TONbKO MoA NOCTOAHHbIM HaA30POM. B oTaenbHbIX cnyyanx
(FIO)KI/IJ'IbIe rogn, TMNepToHUKN, 6€peMeHHbIe )KeHLLl,I/IHbI) npe>xmae 4em BOCnos1ib30BaTbCA cayH0|7|,
pekomeHOyeTCA BbiCnywaTb MHEHNE Bpaya.

M 3anpelaeTcA Nonb30BaTbCA CayHOW nuuam, CTpajaloluM cepaeyHbiMU 3aboieBaHnAMY,
6onesHAMU, XxapakKTepusywWwmMMUcA BHYTPEHHUMU BOCMANMTENbHBIMK MpoLueccamu,
NHPEKUNOHHbIMKU 3aboneBaHuAMM, INUNENcUeir, a Takxke nuuam € BXMWBIIEHHbLIM
KapamoCTUMYNATOPOM.

M Korga cayHa He UCMonb3yeTcA, ee cnefyeT OTCOeANHUTb OT CETU SNEKTPONUTAHUA C NOMOLLbIO
ancdepeHUManbHOro MarHUTOTENNIOBOrO0 MNpPefoXpPaHUTEeNnbHOro BbiKnYaTens,
yCTaHaBIMBaeMOro Mexay CeTblo 1 CayHOMW.

M B cnyyae HeucnpaBHOCTU WM HEHOpMarnbHOW paboTbl M3aenua, obpallanTecb TONbKO K
YNOMHOMOYEHHOMY TEXHUYECKOMY NepcoHany.

N3roToBuTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a YLUepd, MPUUMHEHHbIA UCMOPYEHHbLIM KK
HenpaBWIbHO OTPEMOHTUPOBAHHbLIM U34eNMeM.

Mpu nonb3oBaHUM cayHON nap BbIXOAUT U3 (POPCYHKM C TemMnepaTypoun
okono 100°C.
BHUMAHMUE: Bo n3sbexxaHune oxxoroB HE npubnuxantecb K hopcyHke
noaayu napa.

I kauecTBO TEUCO

AyleBble KabuHbl N3 akpuia obnagarT Ype3Bbli4anHON MPOYHOCTLIO; CTEK/IAHHbIE AeTau
BbIMO/THEHbI N3 3aKaJIEHHOI0 CTeK/a.

KabuHbl Teuco UMEOT MapKUpOBKY c E KoTopas noAgTBepXXAaeT, 4TO OHM paspaboTaHbl m
M3roToBrEHbl B COOTBETCTBMU C TPEebOBaHNAMN EBPONENCKNX ANPEKTUB.

besonacHocTh cayH Takxe yaocToBepeHa @ (UtanbsaHckum VIHCTuTyTOM 3Haka KadectBa)
Ha OCHOBaHUM UX COOTBETCTBUA AeACTBYIOLUMM €BPONENCKUM HOpMaM.
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B naHENL YNPABREHNA

YOAJNNIEHUE HAKUMU
Knasuwa ON

MAPOBAA CAYHA
Knasuwa ON/OFF

XenTtbin cBETOBOIN WAAMKATOP CuHM xBeTOBON MHANKATOP
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m NOAAWNTE HA CUCTEMY 3JIEKTPOMNMUTAHUE

MepeBeanTe B nonoxeHue "ON" rnaBHbIM BbIKNOYaTEND,
YCTaHOBJ/IEHHbIN Ha 3Tane MOHTa)ka cayHbl.

telco

Mocne noaayYun HanNPAXEHWA CBETOBbIE MHAMKATOPbI Ha NaHenm
yrnpaBneHua 3aropATcA cnabbiM CBETOM.
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] KAK NONb30BATLCA CAYHOM

Haxmute knaBuwy C) ; MPY 3TOM CUHWWA MHAUKATOP Ha MaHenw
yrnpaBneHnA 3aropuTcaA APKAM CBETOM.
CayHa BKNOUMTCA cpady e Nnocne HaxaTuA 3TON KNaBuLLK.

CeaHc cayHbl 3aBepWwWMTCA NO UCTEYEHUN 3a4aHHOro Ha Tanumepe
BpemeHu, paBHoro 30 MMHyTaM Unu No XenaHuio nonb3oBaTensa, ecnu oH
pewunT npepBaTb CeaHC paHee; Npu 3TOM CUHUN MHAUKATOP BOKPYr

KnasuLmn d) 6yneT muratb Ao 3aseplieHuna atana "CJliNB".

Korga cuctema 3aBepuunTt cnme “n 6y,u,eT roTtoea K rnpuemMke KomaHibl Ha
nposeneHne HOBOIro ceaHca CayHbl, CBETOBOW MHOWKATOP nepectaHeT
MuUratb 1 3aropuTcAa cnabbim CBETOM.

Mpu nonb3oBaHUM cayHON nap BbIXOAUT U3 (POPCYHKMU C TEMMNepaTypoun
okorno 100°C.
BHUMAHMUE: Bo n3sbexxaHue oxxoroB HE npubnuxxantecb K hopcyHke
nopayu napa.

APOMATUYHECKUE N PUTOKOCMETUYHECKWUE TPABbI

MO>KHO NONb30BaTLCA CayHOW C apoOMaTU4ECKUMUN 1 (PUTOKOCMETUYECKMMU
TpaBamu, noMewas ux B cneumanbHyl0 eMKOCTb, PacrofiOXEeHHYIO B
HU>XKHEN YacTn KabuHbl.

BHMMAHMUE: nomewante TpaBbl B EeMKOCTb Nnepea BKJ/OYEHUEM
cayHbl, 4TOObI He 06)KeubCA.
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m KAK BbINOJIHATb YOANEHUE HAKUMNA

Ha Heo6x0aMMOCTb BbIMOTHEHMA XUMUYECKOrO yaaneHna Hakunm B KOTne
yKasblBaeT 3aropeBLUMNCA APKUM CBETOM AHTAPHO-XXENThIN CBETOBOWN MHAMKATOP.
B no6om cny4vae fo Toro, Kak nponsonaeTt 61oKnMpoBKa CUCTEMbI, NOCNe 3TOro
MOXHO BbINOMHUTL €Lle TPU ceaHca cayHbl; AnA ee pa3bnokMpoBky HEObXoaAMMO
NPOBECTM yAaneHne HaKumnu.

[nA BKNOYEHNA UMKNa yaaneHmA Hakunn 4encTeynTe cnegyowmm obpasom:

- AnA akTvBauuu UMKNa YAANEHUA HAKWUMN HaXMUTE Ha
knasuiwy &)~ 1 nepxuTe ee HaXaToil 6onee 8 CeKyHA.

Mony4yeHne KoMaHAbl NOATBEPXAAETCA TPEMA APKUMM
MUraHWAMU LBETOBOIO MHAMKATOPA BOKPYT KMaBuULLK.

Mocne ucteyeHnsa MHTepBana BpeMeHW B npeaenax ot
30 CceKyHAO A0 ABYX MUHYT HayHeT MuraTb CBETOBOWM
MHAMKATOP KNaBULWKW yaaneHna Hakunu.

TONbKO B 3TOT MOMEHT MO>XHO 3AJINTb HY>XHOE
KONMNYECTBO OEKANbLUUNOULINPYIOLWEN XWAKOCTU
YEPES3 CIMEUMANBHYIO KPbILWKY.

3aKpouTe KPbIWKY, NOCAe 3TOro UMK yganeHnA Hakunu
Ha4YyHeTCA aBTOMATUYECKM.

MpoAONXNTENbHOCTb UWKNa yAaneHWA Hakunu paBHa
npuMepHo 2 Yyacawm.

Mbl peKOMeHAyeM BbINOMHATb 3TOT UMK B HOYHbIE Yacbl UNK,
KOra cayHa He ucnosnb3yeTcA.

Bo BpemMAa umMkna yganeHusa Hakunum MOXHO MCMONb30BaTb
KabuHy B AyLUEBOM WU MHOTO(PYHKLMOHANBHOM peXxume.
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- YACTKA ®OPCYHOK

CHuUMUTE (POPCYHKN, OTKPYTUB KOJbLO. @

[nA O4YMCTKM UCNOMb3yNTE aHTUHAKUMMWH, Qp‘
Nnocne 4Yero crosiocHUTE OOPCYHKM BOOOM. @@
BHumMaTeneHO ycTaHOBUTE Ha MECTO BCe \ )

KOMIMOHEHTbI (DOPCYHOK; AJIA NOJIy4eHUn
Xopowero pesynbTtata 3aBUHTUTE
KONbLO, HE NMpusiarana Ype3mepHbIX
ycunun (1) .

- YUCTKA NMOBEPXHOCTEW
Cwm. npunoxeHHble MHCTPYKUNW MO YACTKE.

- HEUCIMPABHOCTHU

Ecnun BO BpemA paboTbl cayHbl Nap He BbIXOAUT U3 POPCYHKN 1 NEPUOSNYECKM
MUraeT AHTAPHO-XENTbIN MHAMKATOP Ha NaHenu ynpasneHna, NpoBEPbTE Hannyne
BOAbI B CUCTEME.

Ecnn HencnpaBHOCTb He ucyesna, obpaTuTech B CepBUC.
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Szanowny Kliencie!
Dzigkujemy za wybranie kabiny prysznicowej nowej serii Next firmy Teuco.

Niezliczone funkcje dostepne w tym urzadzeniu pozwolg Panstwu zanurzy¢ sie w cieptej atmosferze
dobrego samopoczucia pod kazdym wzgledem.

- SPIS TRESCI

OPIS FUNKCJI

- SAUNA PAROWA 11
WLACZANIE FUNKCJI

- PRZEPISY BEZPIECZENSTWA . . . ..ottt e e e e e e e 12
- CHARAKTERYSTYKA PANELU STEROWANIA . ... ... ... .. 13
- CZYNNOSCI WSTEPNE . . . e e e 14
- SAUN A L 15
- USUWANIE KAMIENIA . o e 16
- KONSERWACUA . 17

- INSTRUKCJA OBSLUGI | KONSERWACJI

B Celem niniejszej instrukcji jest zapewnienie bezpiecznego korzystania z kabiny prysznicowej Next
firmy Teuco. Zalecamy uwazne zapoznanie sie z catoscig instrukcji oraz zachowanie jej na
przysztoseé.

M Niniejsze instrukcje stanowig integralng czes¢ urzadzenia i nalezy zachowaé je na przysztosc.

B Spétka Teuco Guzzini Spa zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian, ktére uzna za
stosowne, bez obowigzku uprzedniego powiadamiania lub wymiany.
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- ZALETY SAUNY PAROWEJ

Od dawna wiadomo, ze kagpiele w gorgcej parze w naturalny sposéb stymulujg krwioobieg,
majg dobry wplyw na oczyszczanie wewnetrznych organdw ciata, a takze zwalczajg infekcje
drég oddechowych.

Obecnie stwierdzono, ze sauna jest rbwniez wskazana przy tagodzeniu béléw
reumatycznych, menstruacyjnych oraz, ogélnie, rozluznianiu napietych migsni.

Regularnie wykonywane zabiegi w saunie, zgodnie z zaleceniami, bardzo dobrze dziatajg
na ogblne samopoczucie psychofizyczne i relaksacje.

Réwniez ciato zawdziecza w czesci swoje piekno dobroczynnym skutkom pary: w zwigzku z
rozszerzeniem poréw, skéra wyzwala sie od zanieczyszczen, staje sie mieksza i bardziej
elastyczna. Dziatanie nawilzajgce pary zapobiega tworzeniu sie zmarszczek oraz celulitu i
tagodzi je. Takie efekty mozna otrzymaé zwtaszcza, jesli po saunie skorzysta sie z cieptego
prysznica.

Dobroczynne dziatanie sauny mozna dodatkowo wzmocni¢ przy pomocy substanciji
fitokosmetycznych - ekstraktéow z ziot
aromatycznych i leczniczych stosowanych
od wiekdbw z dobrym skutkiem dla
zdrowia.

We wspébtpracy ze znanym
laboratorium specjalistycznym, firma
Teuco przygotowata cztery mieszanki
ziotowe o réznych wtasciwosciach:
odswiezajacg, stymulujgca, relaksujacg i tonizujaca. Para, w kontakcie z esencjami wlanymi do
specjalnego zbiorniczka, uwalnia do wnetrza kabiny wszystkie ich wtasciwosci.

Uwaga: Aby zagwarantowac¢ prawidtowe dziatanie instalacji, zaleca si¢ stosowanie
wytgcznie mieszanek ziotowych dostarczanych przez Teuco.

I wsKAZOWKI DOTYCZACE PRAWIDLOWEGO KORZYSTANIA Z
SAUNY PAROWEJ

M Nie korzysta¢ z sauny bezposrednio po positku, lecz odczekaé co najmniej 30 minut.

M Pierwsze zabiegi w saunie powinny by¢ krétkie. Dtugos¢ przebywania w saunie mozna
stopniowo zwiekszac.

B Maksymalna dtugo$¢ przebywania w saunie nie powinna przekracza¢ 20/25 minut.

B Na koniec zaleca si¢ wzig¢ ciepty prysznic, a nastepnie wytrzec¢ sig, energicznie masujac cafte
ciato.
Pdzniej nalezy natozy¢ na skoére krem nawilzajacy.

M Przed i po saunie zaleca sie wypicie wody, soku owocowego lub roztworéw soli mineralnych.
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W PrzEPISY BEZPIECZERSTWA

B W celu zapewnienia prawidtowego montazu urzadzenia, nalezy uwaznie przestrzega¢ wszystkich
wskazéwek i wytycznych podanych w zatgczonej instrukcji montazu. Btedny montaz moze
doprowadzi¢ do obrazen cielesnych, zranienia zwierzat lub strat materialnych. Producent nie
bedzie odpowiada¢ za zadne ewentualne szkody wynikajgce z btednej instalacji.

B Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzgdzenia, nalezy przestrzega¢ wytycznych podanych w
niniejszej instrukcji. Urzgdzenie moze by¢ wykorzystywane jedynie do celéw, do ktérych zostato
zaprojektowane. Producent nie bedzie odpowiada¢ za zadne ewentualne szkody wynikajgce z
niewtasciwego uzycia.

B Urzgdzenie jest przewidziane wytgcznie do uzytku przez ludzi. Dzieci oraz osoby
niepetnosprawne mogg korzystaé z Sauny wytgcznie pod statg kontrolg. W szczegolnych
przypadkach (osoby starsze, z nadcisnieniem, kobiety w cigzy), przed skorzystaniem z Sauny
nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

B Osoby z chorobami serca, wewngtrznymi zapaleniami, chorobami zakaznymi, epilepsjg oraz z
rozrusznikami serca nie moga korzysta¢ z Sauny.

B Gdy nie korzysta sie z Sauny, nalezy odtgczy¢ zasilanie elektryczne przy pomocy
magnetotermicznego wytgcznika zamontowanego przed urzgdzeniem.

M W przypadku usterki lub nieprawidtowej pracy urzadzenia, aby zachowa¢ gwarancje, nalezy
zwracac sie wytgcznie do autoryzowanego wykwalifikowanego personelu.

Producent nie bedzie odpowiada¢ za zadne ewentualne szkody spowodowane nieprawidtowg
eksploatacja lub naprawg urzgdzenia.

Podczas pracy sauny, para wychodzaca z otworé6w ma temperature
bliskg 100°C.

UWAGA: NIE zbliza¢ sie do otworow wylotowych pary, aby nie
dochodzito do oparzen.

- JAKOSC TEUCO

Kabiny prysznicowe wykonano z materiatu akrylowego o wyjatkowej trwatosci oraz
hartowanego szkta krysztatowego.

Kabiny Teuco sg oznaczone znakiem c € ktéry Swiadczy o tym, ze ich projekt i wykonanie
speftniajg podstawowe wymogi stawiane przez odnosne dyrektywy europejskie.

Sauny posiadajg dodatkowo oficjalny certyfikat bezpieczenstwa @ (Wtoski Instytut Marek
Wysokiej Jakosci), zgodnie z obowigzujgcymi normami europejskimi.
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- CHARAKTERYSTYKA PANELU STEROWNICZEGO

USUWANIE KAMIENIA
Przycisk ON

HYDROMASAZ
Przycisk ON/OFF

Podswietlany Pierscien PodsSwietlany PierScien
Zotty Niebieski
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.] DOPROWADZIC ZASILANIE DO INSTALACJI

Ustawi¢ wytacznik ogolny zamontowany podczas instalacji na
pozycje "ON" (WH).

Po podfaczeniu zasilania do instalacji, pierscienie swietlne na
panelu sterowania zapalg sie i bedg Swieci¢ Swiattem o niskiej
intensywnosci.

telco
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] KORZYSTANIE Z SAUNY

Wcisna¢ przycisk () ; zapala sie $wietiny pierScien niebieski na panelu
sterowania i zaczyna $wieci¢ Swiattem o duzej intensywnosci.
Sauna uruchamia sig natychmiast po wcisnieciu przycisku.

Sauna konczy sie po "UPLYWIE" czasu ustawionego na timerze -
ustawienie fabryczne 30 minut, lub wtedy, kiedy uzytkownik zdecyduje si¢ jg

O

13 ”

przerwac. Niebieska dioda kolorowego sektora wokot przycisku ‘
zaczyna miga¢, az do zakonczenia fazy “OPROZNIANIA”.

Gdy instalacja zakonczy opréznianie i bedzie gotowa do przyjecia polecenia
nowej sauny, kolorowy pierscien przestanie miga¢ zapali sie Swiattem o
niskiej intensywnosci.

Podczas pracy sauny, para wychodzaca z otworéw ma temperature
bliskg 100°C.

UWAGA: NIE zbliza¢ sie do otworow wylotowych pary, aby nie
dochodzito do oparzen.

ZIOLA AROMATYCZNE | FITOKOSMETYCZNE

Korzystajgc z sauny mozna réwniez stosowac¢ ziota aromatyczne i
fitokosmetyczne. Nalezy je umiesci¢ w specjalnym zbiorniku znajdujgcym
sie w dolnej czesci kabiny.

UWAGA: Wiozy¢ ziota do zbiornika przed wigczeniem sauny,
aby uniknaé¢ oparzen.
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.] SPOSOB USUWANIA KAMIENIA

Koniecznosé przeprowadzenia chemicznego usuwania kamienia z kotta jest
sygnalizowana przez zapalenie sie kolorowego pierscienia w kolorze zétto-
pomaranczowym o duzej intensywnosci.

Mozna jednakze wykona¢ jeszcze trzy cykle sauny, zanim instalacja sie zablokuje. Aby
odblokowac instalacje, nalezy przeprowadzi¢ procedure usuwania kamienia.

Aby wigczy¢ procedure usuwania kamienia z instalacji sauny, nalezy:

- Wecisng¢ przycisk LM przytrzymaé go przez 8 sekund, aby
wtgczy¢ usuwanie kamienia.

Przyjecie polecenia jest potwierdzane przez trzy migniecia
kolorowego pierscienia wokot przycisku oraz wigczenie sie
Swiatetka o duzej intensywnosci.

Po uptywie okreslonego czasu (miedzy 30 sekundami a
2 minutami), kolorowy pierscien przycisku usuwania kamienia
zaczyna migac.

DOPIERO W TYM MOMENCIE MOZNA DODAC
ODPOWIEDNIA ILOSC SRODKA ODKAMIENIAJACEGO DO
ODPOWIEDNIEGO WLEWU.

Zamkng¢ korek. Proces usuwania kamienia uruchamia sie
automatycznie.

Cykl trwa okoto 2 godziny.

Zalecamy przeprowadzenie cyklu w godzinach nocnych, kiedy
sauna nie jest uzytkowana.

Podczas trwania tego cyklu mozna korzysta¢ z kabiny w funkcji
prysznic lub multifunkcje.
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- CWYSWCWENIE DYSW

Zdemontowa¢ dysze odkrecajac pierscien. @

Do czyszczenia stosowaé srodki przeciwko @b Q
osadom kamiennym. Przemywac¢ woda. f
Doktadnie zamontowaé z powrotem \ )
wszystkie detale dyszy; aby zapewnié

dobre funkcjonowanie instalacji,
dokrecié pierscien (1) bez dociskania.

- CZYSZCZENIE WSZYSTKICH POWIERZCHNI
Patrz zatgczona INSTRUKCJA CZYSZCZENIA.

Y usTerk

Jesli podczas pracy sauny z wylewki nie wydobywa sie para, a kolorowy sektor zétto-
pomaranczowy na panelu sterowania miga okresowo, sprawdzi¢, czy w instalac;ji
wodnej jest woda.

Jesli problem nie znika, skontaktowac sie z serwisem.
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Postovani kupci,

zahvaljujemo vam na izboru jedne od tus kabina nove Teucove linije Next.

Veliki broj funkcija koje vam ovaj proizvod pruZza omoguciti ¢e vam da se u potpunosti uzivite u
toplom osjecaju dobrobiti.

I kazaco
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UKLJUCIVANJE FUNKCIJA

- SIGURNOSNI PROPISI .o oot e e 20
- OPIS UPRAVLJACKE PLOCE . ...t e 21
- PREDRADNUE . . .ot 22
S S AUN A 23
- OTKLANJANJE KAMENGCA . . oo e e 24
= ODRZAVANUA .« o 25

I UPUTSTVA ZA KORISTENJE | ODRZAVANJE

B Posto su ova uputstva vas "putokaz" za sigurno koristenje Teucove tus kabine Next, neophodno
je potrebno procitati ih u cijelosti prije nego Sto pristupite koristenju ovog proizvoda.

B Ova su uputstva sastavni dio proizvoda i moraju se dakle ¢uvati za eventualna buduca citanja.

B Teuco Guzzini Spa pridrzava pravo na izvrSavanje izmjena koje ¢e smatrati svrsishodnim bez
prethodnog upozorenja ili obveznog zamjenjivanya.
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- OTKRIJMO PREDNOSTI PARNE SAUNE

Oduvijek je poznato da kupelj u vrucoj pari stimulira na prirodan nacin optok krvi, procis¢uje
unutarnje organe i pomaze u lijeCenju bolesti disnih putova.
Ustanovijeno je usto da sauna ublaZuje reumati¢ne i menstrualne bolove, te opcenito

.....

Ako redovito koristite saunu i to Cinite slijedeli par savjeta uvjeriti Cete se da ovaj tretman
proizvodi veliki broj blagotvornih psihofizickih ucinaka i pridonosi relaksaciji.

Parna sauna je osim toga odli¢no sredstvo za njegu ljepote vaseg tijela. Zahvaljujuéi sirenju
pora koZa se oslobada od necistoca te postaje meksa i ¢is¢a. Para vlazi koZu, povectava
saune slijedi tus mlakom vodom.

Pozitivni ucinci saune jo$ su izraZeniji, ako im pridodajemo ljekovitost fitokozmetickih
pripravaka od aromatic¢nog i ljekovitog
bilja koje je oduvijek nezamijenjiv izvor
zdravija i ljepote.

U suradnji s poznatim laboratorijem,
Teuco je, pripremila Cetiri biljnih preparata
razlicitih  svojstava: osvjeZujuci,
stimulativni, opustajuci i okrepljujuéi. Ove
se esencije ulijevaju u zasebnu posudicu,
a prilikom isparivanja Sire svoja
blagotvorna svojstva unutar kabine.

NAPOMENA: Ako Zelite osigurati pravilan rad uredaja, savjetujemo vam da koristite
iskljucivo biljne preparate koje isporucuje Teuco.

- PAR KORISNIH SAVJETA ZA PRAVILNO KORISTENJE PARNE SAUNE

B Nemoijte koristiti saunu odmah nakon obroka, ve€ priCekajte barem 30 minuta.

M Trajanje prvih sauna je ograniCeno i postepeno se povecCava.

B Maksimalno trajanje tretmana ne smije prelaziti 20/25 minuta.

M Nakon saune savjetujemo vam tuSiranje mlakom vodom, potom se energicno osusite i istrljajte
kozu.
Savjetujemo vam da se nakon toga premazete hidratantom kremom.

M Prije i poslije saune okrijepite se ve¢im koli¢inama vode, naran¢inog soka ili solnih integratora.
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- SIGURNOSNI PROPISI

M Pazljivo slijedite sve savjete navedene u prilozenim uputstvima za pravilnu montazu ovog
proizvoda. Neispravna montaza moze nanijeti Stete osobama, predmetima ili zivotinjama.
Proizvouac nije odgovoran za Stete prouzro€ene nepravilnom montazom.

B Pridrzavajte se svih navedenih uputa za pravilno koristenje ovog proizvoda. Ovaj proizvod moze
biti namijenjen iskju€ivo svrhama za koje je i zamisljen. Proizvotac nije odgovoran za eventualne
Stete prouzroCene nepravilnim koriStenjem.

M Koristenje je ovog proizvoda namijenjeno isklju€ivo odraslim osobama. Djeca i invalidi smiju
upotrebljavati Saunu uz stalni nadzor. U pojedinim je slu€ajevima (starije osobe, osobe s visokim
tlakom, sr¢ani bolesnici, trudnice) potrebno zatraziti misljenje lijeCnika prije koriStenja Saune.

B Ne mogu koristiti Saunu sr¢ani bolesnici, osobe s upalama unutradnjih organa, ni s zaraznim
bolestima, epileptiCari niti osobe s ugratienim pace-makerom.

B Ako se Sauna ne Kkoristi, iskopCajte je iz napojne elektricne mreze pomoc¢u diferencijalnog-
magnetotermi¢kog prekidaca postavljenog na gornjem dijelu uretaja.

B U slu€aju kvara ili neispravnog rada ovog proizvoda obratite se isklju¢ivo ovlastenom tehniCkom
osoblju i koristite garanciju ako je jos vazeca.

Proizvotac ne odgovara za eventualne Stete na proizvodima koji su neispravno popravljeni ili pak
prepravljeni.

Tijekom koriStenja saune para izlazi iz otvora pri temperaturi od priblizno
100°C.

POZOR: NEMOJTE se priblizavati otvoru za izbacivanje pare, kako biste
izbjegli moguce opekline.

I KAKVOCA TEUCOVIH MATERIJALA

Tus kabine su izradene od akrilnih materijala izuzetne izarzljivosti, dok su stakla izraidena od
kaljenog kristalnog stakla.

Teucove tus kabine obiljeZene su oznakom ( € koja potvrauje da su zamisljene i proizvedene u
Skladu s temeljnim zahtjevima Europskih Direktiva.

Pouzdanost Saune je, osim toga, sluzbeno ovjerena od strane @ (Talijanskog Instituta za
Oznaku Kvalitete) u skladu s vaze¢im Europskim Normativama.

) LEADER —



- OPIS UPRAVLJACKE PLOCE

OTKLANJANJE KAMENCA
Tipka ON

PARNA SAUNA
Tipka ON/OFF

Zuti Sviietleéi Prsten Plavi Svijetle¢i Prsten

— LEADER 1)



UKOPCAJTE URE-AJ U MREZNI NAPON

Postavite na "ON" glavni prekida¢ koji se postavlja prilikom
montaze.

Nakon Sto ste ukopcCali uretiaj u mrezni napon u svijetleCim
prstenima male upravljatke ploce ukljuiti e se unutrasnja
osvjetlienost niskog intenziteta.

telco
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T KAKO SE KORISTI SAUNA?

Pritisnite tipku (!) u plavom svijetleCem prstenu na upravljckoj ploci
ukljuciti Ce se osvjetljenost visokog intenziteta.
Sauna Ce se ukljuciti odmah nakon $to ste pritisnuli ovu tipku.

Sauna se obustavlja radi "ISTEKA" predodretienog trajanja od 30 minuta
ili zato $to je korisnik odlucio da se tretman obustavi prijevremeno. Plavo

kontrolno svjetlo obojenog kruga oko tipke ‘ (!) ’ svjetluca sve do kraja
faze "PRAZNJENJA".

Kad je urelaj priveo kraju fazu praznjenja i kad je spreman za ponovno
uklju¢ivanje novog tretmana saune, obojeni ¢e prsten prestati svjetlucati i
prijeCi e na osvjetlienost niskog intenziteta.

Tijekom koriStenja saune para izlazi iz otvora pri temperaturi od priblizno
100°C.

POZOR: NEMOJTE se priblizavati otvoru za izbacivanje pare, kako biste
izbjegli moguce opekline.

AROMATICNO BILJE | FITOKOZMETICKI PRIPRAVCI

Moguce je upotpuniti saunu aromati¢nim biljem i fitokozmetiCkim
pripravcima, ako ih ulijete u zasebnu posudicu koja se nalazi u donjem
dijelu tus kabine.

POZOR: umetnite bilje u posudicu prije nego $to ukljuéite saunu,
kako biste izbjegli moguce opekline.

— LEADER (23~




KAKO SE OTKLANJA KAMENAC?

Ako se prsten smelozute boje osvijetli visokim intenzitetom, znaci da je potrebno
pristupiti kemijskom postupku otklanjanja kamenca iz kotla.

Moguce je u svakom slu€aju izvrSiti jos tri ciklusa saune prije nego $to se urelaj
obustavi. Ako Zelite odblokirati uretaj, potrebno je ukljuciti postupak otklanjanja
kamenca.

Ako Zelite ukljucCiti postupak otklanjanja kamenca iz saune, postupite na slijedeci
nacin:

- Drzite pritisnutu tipku "7 vige od 8 sekundi uzastopno, ako
Zelite ukljuciti postupak otklanjanja kamenca.

Ureliaj potvrauje izvrSavanje postupka trostrukim uzastopnim
svjetlucanjem prstena postavljenog oko tipke i istovremenim
osvjetljenjem visokog intenziteta.

Nakon Sto je proteklo 30 sekundi, odnosno najviSe dvije
minute, obojeni prsten tipke za otklanjanje kamenca pocinje
svjetlucati.

POTREBNA KOLICINA TEKUCINE ZA OTKLANJANJE
KAMENCA ULIJEVA SE U ZASEBAN CEP ZA DOLIJEVANJE

Cr ISKLJUCIVO U OVOM TRENUTKU.
@ Zatvorite Cep. Postupak otklanjanja kamenca automatski se
ukljuCuje.

Postupak traje otprilike 2 sata.

Savjetujemo vam da ukljuCite ciklus u no¢nim satima ili kad se
sauna ne upotrebljava.

Tijekom ovog postupka moze se upotrebljavati funkcija tusa i
multifunkcije.

~(24) LEADER —



- CISCENJE MLAZNICA

Rasklopite mlaznicu odvijajuci prsten. @

Prilikom ¢&iS¢enja koristite sredstvo za @b
odstranjivanje kamenca, potom isperite @@
vodom. Sastavite pazljivo sve dijelove . )

mlaznica; osigurati ¢ete pravilan rad ako
privijete prsten (1) bez stiskanja.

- CISCENJE SVIH POVRSINA
Progitajte prilozena UPUTSTVA ZA CISCENJE.

- NEISPRAVNOSTI

Provijerite da li ima vode u uredaju, ako tijekom rada saune otvori ne izbacuju paru i
povremeno svjetluca prsten smetozute boje na upravljackoj ploci.
Ako se ova neispravnost ponavlja obratite se tehniCkom servisu.

— LEADER (25
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